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Extravaganz mit natürlichen Wurzeln. Vvaganto überrascht mit vielen positiven Attributen.
Die feingliedrige Modellistik mit spannender Materialauswahl macht das Schlafzimmerprogramm 
zum absoluten Highlight. Ausgeklügelte Handwerksdetails runden diese designstarken 
Solisten ab. Vvaganto bringt das Besondere in ihr Schlafzimmer aus Freude am Original.

Extravagance with natural roots. Vvaganto packs a surprise or two with its many positive attributes.
The slender styling and the exciting selection of materials make this bedroom range a genuine highlight. 
Cleverly devised and detailed craftsmanship adds the fi nishing touch to this stylish soloist. Vvaganto 
brings a touch of something special and unusual to your bedroom.

Extravagant, aux racines naturelles. Vvaganto se distingue grâce à de nombreuses propriétés positives.
Ce modèle aux lignes délicates, fabriqué dans une sélection de matériaux tendance, transforme votre 
pièce en chambre de maître. Les détails artisanaux sophistiqués complètent ce meuble indépendant au 
design fort. Vvaganto apporte toute sa spécifi cité à votre chambre, dans un esprit authentique.
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100% NATUR100% NATUR  11nature 1 naturenature 1 nature

100% DESIGN100% DESIGN  11des ign 1 des igndes ign 1 des ign

100% DURCHDACHT100% DURCHDACHT  11 sophis t icated 1 sophis t iquésophis t icated 1 sophis t iqué

100% VERANTWORTUNG100% VERANTWORTUNG  11 responsab i l i ty  1 responsab i l i téresponsab i l i ty  1 responsab i l i té

Design. Natur. Handwerk.
Design. Nature. Craftsmanship.
Le design. La nature. L’artisanat.

Naturholzmöbel aus nachhaltigem Anbau
Natural wood furniture made from sustainable timber
Meubles en bois naturel issu de plantations durables

Bekenntnis zu Natur und Qualität seit 90 Jahren
Commitment to nature and quality for 90 years
L’engagement de produire des meubles naturels de qualité depuis 90 ans 

Naturholzmöbel sorgen für ein gesundes Raumklima
Natural wood furniture ensure a healthy room climate
Les meubles en bois naturel assurent un climat ambiant particulièrement sain

Innovativ mit Rücksicht auf die grüne und soziale Umwelt
Innovative in caring for the social and natural environment
Innovatif en prenant soin de l’enviroment social et naturel

Zertifi ziert und ausgezeichnet
Certifi ed and award-winning
Certifié et récompensé
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Wildeiche rustiko schwarz |  Strukturglas quarz
Old oak rustic lacquered  | Chêne sauvage Rustiko noir

 Structural glass quartz |   Verre structuré quartz
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Kopfhaupt Anlage gibt es optional mit oder ohne 
dem geschwungenen Akzentpaneel.

There is an optional scalp system with or without 
the curved accent panel.

La tête de lit est disponible en option, 
avec ou sans panneau courbé.

Die schrägen Abschlusskanten geben dem ruhigen Möbelstück 
das gewisse Etwas.

The slanted fi nished edges give this calm piece of furniture
a certain something.

Les bords biseautés apportent à ce meuble épuré tout son caractère.
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Designstarke Modellistik
mit edlen Handwerksdetails.

Stylish design with elegant hand-crafted details.

Un modèle au design fort, avec des détails artisanaux raffi nés.

Design. Natur. Handwerk.Design. Natur. Handwerk.

Design. Nature. Craftmanship.Design. Nature. Craftmanship.

Le design, la nature, l’ar tisanat.Le design, la nature, l’ar tisanat.
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Beimöbel für das komplette Schlafzimmer.

Side units for the complete bedroom.

Un meuble d‘appoint pour compléter le mobilier de la chambre. Extravaganter Griff.

Extravagant handle.

Poignée extravagante.

Wohngemeinschaf t  mi t  der  Natur
Share an apar tment wi th natureShare an apar tment wi th nature

Cohabi ter  avec la  nature .Cohabi ter  avec la  nature .
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Die schlaue Innenbeleuchtung
sorgt für hellen Stauraum.

The smart interior lighting 
provides bright storage space.

L‘éclairage intérieur intelligent permet 
de profi ter d‘un espace de rangement lumineux.

Front optional in Holz- Glas- oder Parsolspiegel.

Choice of fronts with a wooden, glass or Parsol (tinted) mirror.

Façade en option avec miroir en bois, verre ou parsol.Wildeiche rustiko schwarz |  Strukturglas quarz
Old oak rustic lacquered | Chêne sauvage Rustiko noir
 Structural glass quartz |   Verre structuré quartz

D ie Glasss t r uktur  des quarz Glases mutet  e iner  Gebir gs format ion an .Die Glasss t r uktur  des quarz Glases mutet  e iner  Gebir gs format ion an .

„  Aus dem Herzen der Alpen“ .
The texture of  the fused quar tz  i s  remin iscent  of  a  rock format ion .The texture of  the fused quar tz  i s  remin iscent  of  a  rock format ion .

“From the hear t  o f  the Alps” .
La s t r ucture en ver re de quar tz  fa i t  écho aux vastes  mass i f s  montagneux .La s t r ucture en ver re de quar tz  fa i t  écho aux vastes  mass i f s  montagneux .

«  Du cœur des Alpes » .
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Extr avaganz mit  natür l i chen Wurze ln
Extr avagance wi th natur a l  rootsExtr avagance wi th natur a l  roots

Extr avagant , aux r ac ines nature l les .Extr avagant , aux r ac ines nature l les .

Praktische Ablage.

Practical shelf.

Support pratique.

Nachtisch optional mit 1 oder 2 Laden.

Optional bedside table with 1 or 2 drawers.

Table de nuit en option, avec 1 ou 2 tiroirs.
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Das Deta i l  macht  den Unter sch ied
It ’s  the deta i l  that  makes the d i f ferenceI t ’s  the deta i l  that  makes the d i f ference

Un déta i l  qu i  fa i t  toute la  d i f férenceUn déta i l  qu i  fa i t  toute la  d i f férence

Wildeiche rustiko schwarz |  Strukturglas quarz
Old oak rustic lacquered  | Structural glass quartz |   Verre structuré quartz
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Schrank 5-türig
5-door wardrobe
Armoire 5 portes

Lösungen durch System
Systemat ic  so lut ionsSystemat ic  so lut ions

Des so lut ions grâce au systèmeDes so lut ions grâce au système

B/T/H 252/63/226 cm

Schrank 5-türig
5-door wardrobe
Armoire 5 portes

B/T/H 252/63/226 cm
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In harmony with the natural cycle 
As a responsible manufacturer of furniture 
made of natural wood, the Voglauer brand 
stands for sustainable use of nature‘s resources. 
We therefore use only timber from sustainable 
forestry for our manufacturing processes, so 
Voglauer produces in total harmony with natu-
ral cycles. Every tree that reaches your home as 
furniture is guaranteed to regenerate.

Le cycle de la nature
En tant que fabricant de meubles en bois 
responsable, Voglauer a toujours mis un point 
d’honneur à n’utiliser que des matériaux naturels. 
C’est pour cette raison que nous n’utilisons 
que du bois issu de sylvicultures durables. 
La production Voglauer respecte la nature.
Ainsi, chaque arbre ayant servi à la fabrication de 
votre meuble peut continuer à vivre.

Kopfhauptpolsterung |  upholstered headboard  |  rembourrage de tête de lit

Parsolspiegel  P

Frontglas
Accent front: satin glass | L‘accent sur l‘avant: verre satiné

Im Kreislauf mit der Natur 
Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmöbeln steht die Marke Voglauer seit jeher für einen nach-
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur. Daher werden im Fertigungsprozess ausschließlich Hölzer aus 
nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert. 

Jeder verwendete Baum, den man sich als Möbel ins Haus holt, wächst mit Garantie wieder nach.

Die Möbel von Vvaganto bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch höchste 
Qualität und Natürlichkeit.

Damit die natürlichen Oberfl ächen dieser Möbel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem ein-
zigartigen Voglauer Oberfl ächensortiment behandelt. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft diese Har-
töl-Wachskombination auf Basis pfl anzlicher Öle die perfekten Voraussetzungen für gesundes Wohnen.

Voglauer Qualitätssiegel
Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel – das Qualitätssiegel 
für originale Voglauer Möbel aus dem Salzburger Land.  Hier kaufen Sie höchste 
Qualität und Natürlichkeit!
Watch for the Voglauer labelling and branding iron – the hallmark of quality for original 
Voglauer furniture of the Salzburger Land. Here you will purchase premium quality and naturalness!

Le label et la marque Voglauer – la qualité par excellence pour des 
meubles originaux provenant de Salzburger Land. Chez Voglauer, 
vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels! 

Strukturglas quarz QWildeiche rustiko schwarz  ER

Holzart
Type of wood | Sorte de bois
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VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

Leder Leather | Cuir 

Kräftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberfl ächenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.
Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de bœuf puissant et souple à la structure de surface remarquable (maïs semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

LY | ziegelrot LX | burgundy LT | testa di moroLZ | army greenLW | sahneLR | reinweiß  LV | cognac LU | caffé

LO | coco LM | stone LP | cenereLK | kiesel LN | anthrazit LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

Vintage Vintage | Vintage

Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfi ber (PES)
Cuir synthétique effet usé, 100% microfi bres (PES)

Loden Loden | Loden
Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist daher ein hoch-
wertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle ist langlebig, luftdurchlässig, 
hautfreundlich, elastisch, isolierend und durch seinen Fettgehalt schmutzab-
weisend.

MB | basaltgrauMG | grauweiß MT | tundrabraun

Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a high-quality 
natural product. Raw wool is durable, breathable, skin-friendly, elastic, insu-
lating and dirt resistant due to its fat content.

Le loden est composé à 100 % de pure laine vierge mérinos et est de 
ce fait un produit naturelle de grande valeur. La matière première laine 
présente une durée de vie élevée, est perméable à l‘air, agréable sur la 
peau, élastique, isolante et repousse la saleté grâce à sa teneur en graisse.

Textil in Naturhaptik mit höchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)
Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fi ber, 74/26 PAN/PES)
Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussière.
(breveté  Q2 fi bre, 74/26 PAN/PES)

Textil in Naturhaptik mit höchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)
Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fi ber, 74/26 PAN/PES)
Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussière.
(breveté  Q2 fi bre, 74/26 PAN/PES)

Curl Curl | Curl

CN | natur CM | melange CW | warm grey CT | timber CS | steele CB | black

CO | olive CD | dark blue CR | royal red

Chalet Chalet | Chalet

CP | perl CK | kiesel CU | umbragrau CV | vidalschwarz

PV-Anlage +
Wasserkraftwerk
für Eigenbedarf

Holz aus zertifizierter 
nachhaltiger Forstwirtschaft

Modernste Heizungsanlage 
für weniger CO2

Lösungsmittelfreie
Oberflächen seit 1990

Mitarbeiter Transport
für weniger CO2

Thermische Verwertung 
von Holzabfällen

    IM HERZEN DER NATUR
WERDEN

GEFERTIGT
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Typenliste/Maßangaben

Betten

Nachttisch

Wandsteckbord B/T/H  129 /5,1/42 cm

Spiegel brüniert (Parsol bronce)

Type lists/dimensions
Liste de modèles/Indications de dimensions

Kommoden

B/T/H  128 /51,6 /82 cm B/T/H  128 /51,6 /82 cm

B/T/H  48/48/10 cm B/T/H  34,4/34,4/34,9 cm B/T/H  34,4/34,4/52 cm B/T/H  34,4/34,4/73 cm B/T/H  34,4/ 80/ 34,9 cm B/T/H  30/ 30/ 5,5 cm
Variable Mehrzweckeinteilung

Gesamt
B 150,4 / 170,4/ 190,4 / 210,4cm
L 236 cm
H 106,5 cm

Gesamt
B 238,4 / 258,4/ 278,4 / 298,4 cm
L 236 cm
H 106,5 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Bett mit Nackenrolle freistehend
Bett mit Nackenrolle freistehend mit Tablarablagen

Gesamt
B 150,4 / 170,4/ 190,4 / 210,4cm
L 212,3cm
H 90,5 cm

Gesamt
B 292/ 312/ 332 / 352 cm
L 16,5cm
H 105 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Bett mit Kopfhaupt gerade
Akzentpaneel mit Bezug

B/T/H  65 /43 /40,3 cm B/T/H  65 /43 /33,9 cm

B/T/H  128 /24 /3,9 cm B/T/H  160 /24 /3,9 cm B/T/H  176 /24 /3,9 cm B/T/H  192 /24 /3,9 cm

Kuben

Spiegel Garderobenständer

B/T/H  49 /49/192 cm

B/T/H  128 /51,6 /82 cm B/T/H  128 /51,6 /82 cm

Lade

Lade
Lade

B/T/H  160/51,6 /82 cm B/T/H  160 /51,6 /82 cm B/T/H  192 /51,6 /82 cm B/T/H  192/51,6 /82 cm

Lade

Lade

Lade

Lade

Lade

Lade
Lade

Lade

Lade

Lade

Lade

Lade
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Typenliste/Maßangaben Type lists/dimensions
Liste de modèles/Indications de dimensions

B/T/H  82,7 /43,6 /5,5 cm

Variabler Ladeneinsatz

Drehtürschänke 6-türig - Fronten individuell gestaltbar: Holz, Strukturglas quarz oder Parsolspiegel                      B/T/H 302 /63 /226 cm

Drehtürschänke 2 türig - Fronten individuell gestaltbar: Holz, Strukturglas quarz oder Parsolspiegel                         B/T/H 102 /63 /226 cm  

Drehtürschänke 3 türig - Fronten individuell gestaltbar: Holz, Strukturglas quarz oder Parsolspiegel                          B/T/H 152 /63 /226 cm

Drehtürschänke 4 türig - Fronten individuell gestaltbar: Holz, Strukturglas quarz oder Parsolspiegel                     B/T/H 202 /63 /226 cm

Drehtürschänke 5 türig - Fronten individuell gestaltbar: Holz, Strukturglas quarz oder Parsolspiegel                    B/T/H 252  /63 /226 cm

Zubehör

L/B 46 /10 cmL/B 46 /47 cm

Mehrzweckeinteilung Doppelinnenladen

T/H 51,4 / 32,9 cm

Englischer AuszugKleiderlift

T/H 55,2/156,1 cm T/H 55,4/24,5 cmB/T/H 60-100/15/84 cmB/T/H 39,2/2,1/207,3 cm

Ganzkörper InnenspiegelHosenhalter Krawattenhalter

Eckschrank - individuell gestaltbar: Korpus, Fronten, Passepartoutrahmen, Breite und Zubehör

Passepartoutrahmen für Drehtürschränke

Die komplette Typenliste – alle Varianten und Typen – 
kann auf unserer Homepage heruntergeladen werden. 

The complete type list can be downloaded on our homepage. 

La liste complète de modèles peut être téléchargée 
sur notre site internet.

For more information about our furniture, please 
visit our nearest partner! You will fi nd the list of our 
partners on our website www.voglauer.com, in the 
“Retailer” section.

Weitere Informationen über Typen und 
Varianten erhalten Sie bei unserem 
Möbelhandelspartner in Ihrer Nähe! 
Zu fi nden im Internet auf www.voglauer.com 
unter der Rubrik: „Händler“.

Pour plus d’information concernant nos meubles, 
n’hésitez pas à aller voir notre partenaire le plus 
proche de chez vous ! 
Vous trouverez la liste de nos partenaires 
sur notre site www.voglauer.com, 
dans la rubrique « Revendeurs ».



ALLE VOGLAUER MÖBELLINIEN

Vquell

Vorgano coming Vcuben coming Vrock coming

Vorgano living Vcuben living Vrock livingValpin

Wohnen/Speisen

Schlafen

Valpin

Valpin
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VvagantoValpin sleeping

Abonnieren Sie uns auf unsere sozialen Medien 
Hier werden Sie regelmäßig informiert über aktuelle 
Entwicklungen und News rund um Voglauer.

Sie wollen mehr über unser Unternehmen oder 
unsere Produktlinien erfahren? Dann besuchen 
Sie uns im Internet unter www.voglauer.com

Fordern Sie die gewünschten Folder telefonisch 
oder auf unserer Homepage an. Wir senden 
Ihnen diese gerne kostenlos zu.

Ihr Voglauer Einrichtungspartner:

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau 
Tel.: +43 (0) 6243 2700-0 | Fax: +43 (0) 6243 2700-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com

Dielen

Bad

sleeping

1

Vmontanara

Vmontanara
NEUHEIT 2022

Vmontanara

Vmontanara sleeping
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